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AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. GLINNE.

Article premier.

Modifier comme suit le texte de cet article:

Le texte du }O du 2e alinéa de l'arrêté royal du 31 décern-
bre 1958 portant coordination des lois sur les délégués-
ouvriers à l'inspection des mines de houille est remplacé par
le texte suivant :

« }O d'examiner au point de vue de la salubrité et de la
sécurité des ouvriers, les trevoux des mines de houille,
ainsi que les installa.tions de surface qui leur sont anne-
xées. »

Art. 1bis (nouvea LI) •

Insérer un article 1bis (nouveau), libellé comme suit:

L'erticle 3 du même arrêté est complété par un 2" alinéa,
libellé comme suit:

«Ces circonscriptions peuoent comporter, soit tout ou
partie des treoeux souterrnins d'un siège d'extraction de la
houille, soit les installations de surface annexées à dif-
férents sièges d'extraction, soit les traoeux souterrains d'un
siège ct les installations de surface qui lui sont annexées. »
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WETSVOORSTEL

tot wijziging van het koninklijk besluit van
31 december 1958 tot samenordeninq van de wet-
ten betreffende de afqèvaardigden-werklieden bij

het toezicht in de steenkolenmijnen.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR OE HEER GLINNE.

Artikel 1.

De tekst van dit artikel wijzigen als volgt:

Oe tekst van }O !Jéln het tweede lid van artikel 2 van het
koninklijk besluit van 31 december 1958 tot sarnen-
ordening van de wetten betreffende de afgevaardigden-
werklieden bij het toezicht in de steenkolenrnijnen wordt
vervangen door de volgende tekst:

« 1° de werken in de steenkolenmiinen, alsmede de
deerbii horende boacnqrondse incichtinqen te onderzoeken
met het oog op de gezondheid en de veiligheid van de werk-
lieden. »

Art. 1bis (nieuw).

Een artikel 1bis (nieuw) invoeqen, dar luidt als volgt:

Artike! 3 van hetzeljde besluit tuordt eanqeould met een
tweede lid, dat luidt els oolqt .

«Die omschrijvingen kunnen alle of een gedeelte van
de ondergrondse werken van een ioinpleats van een steen-
kolenmijn, de bi] uet scheidene ioinplaatsen horende boven-
grondse inrichtingen of de ondergrondse tverken van een
winplnet» en de daurbi] horende bovengrondse inrichtinqen
omuntten. »

Zie:
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Art. 2.

Modifier comme suit le texte de cet article:

Le texte du 1'"' alinéa de l'article 8 du même arrêté est
remplacé par le texte suivant:

« Les déléqués-ounciecs à l'inspection des mines de houille
oisitent eussi souuent qlle leur chef le juge nécessaire les
travaux du ou des établissements compris dans leurs cir-
conscriptions respectives. »

JUSTIFICATION.

Dans sa proposition de loi du 18 janvier 1967. M. Pëtre signale la
contribution importante apportée à la prévention des accidents dans
les mines de houille par les délégués-ouvriers à l'inspection des mines.

Ces précieux auxiliaires des ingénieurs de l'Administration des Mines
ne sont pas les seuls en leur genre dans le pays puisque la loi du
12 avril 1960 a institué également la fonction de délë qué-ouvrter à
l'inspection des minieres et des carrières.

Mais tandis que ceux-ci ont pour mission notamment «d'examiner
au point de vue de la salubrité et de la sécurité des ouvriers. les travaux
des minière-s et des carrières, ainsi que les installations de surface qui
leur sont annexées », les délégués-ouvriers à l'inspection des mines
n'ont cette mission que pour les travaux souterrains' des mines et les
installations de surface qui :se rapportent directement à l'exploitation,
it savoir les lampisteries et les recettes des puits,

Aucun argument logique ne justifie actuellement cette restriction de
la mission des délégués-ouvriers à l'inspection des mines.

En proposant de modifier l' article 2, 2' alinéa de l'arrêté royal du
31 décembre 1958 portant coordination des lois sur les délégués-ouvriers
à l'inspection, des mines, M, Pêtre a voulu corriger cette anomalie,

Le libellé de son article 1" aurait cependant pour conséquence de
supprimer purement et :simplement les points 2" et 3" de ce 2" alinéa,
ce qui n'est pas son objectif. Une correction doit de ce fait être
apportée à la première ligne de l'article premier de la proposition de
loi, où les mots « l" du» doivent être intercalés entre les mots « du >,
et «2· »,

D'autre part, le terme employé de «dépendances superficielles» a
un sens restrictif dans la législation minière, sens qui e:st défini atl
§ l " de l'article 8 de l'arrêté royal du 5 mai 1919, modifié par
l'article 6 de l'arrêté royal du 20 septembre 1950. Pour que soient
incluses dans les établissements à visiter par les délégués-ouvriers des
mines toutes les installations de surface, y compris les établissements
qui ne sont pas soustraits au régime des établissements dangereux, insa-
lubres et incommodes, cette expression devrait être remplacée par « les
travaux des mines de houille, ainsi que les instelletions de surface qui
leur sont annexées »,

Il conviendrait, d'autre part, d'ajouter à' l'article 3 de l'arrêté royal
du 3l décembre 1958 précité, un alinéa réqlant I" façon dont les circon-
scriptions sont définies: certains sie 'les d'extraction des mines de houille
peuvent demander, en effet, que deux délégués-ouvriers leur soient
attachés, du lait de l'importance du tonnage extrait et du personnel
occupé: on ne peut pas traiter de la même façon un siege extrayant
3000 tonnes de houille et un autre n'en produisant que 300 par jour,
La' possibilité doit également être prévue de faire visiter par un délégué-
ouvrier uniquement des installations de surface de plusieurs mines,
lorsque les nécessttés du service le demandent.

Enfin, la modification du l r-t- alinéa de l' article 8 de l'arrêté royal du
31 décembre 1958 déjà mentionné, devrait être moins rigide que celle
prévue à l'article 2 de la proposition de loi de M, Pêtre. En conséquence
il est proposé de reprendre mutntis mutandis le libellé de l'article 8
rclátlf au même sujet de la loi du 12 avril 1960 précitée.
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An,2

De tekst van dit artikel wijziqen als volqt :

De tekst van het ecrste lid van artikel 8 van hetzclfde
besluit wordt vervanqen door de volqende tekst :

«Dr: afgeuaardigden-werklicden bij het toezicht in de
steenkolenniiinen bezocken de werken van de in hun 1'('$-

pectieue omschtiiuinocn qeleqen inrichtinq of inrichtinqen
zo dikwijls als hun chef zulks nodiq oordeclt. »

VERANTWOORDING.

In zijn wetsvoorstel van 18 januari 1967 vestigt de heer Pëtre de
aandacht op het belangrijk aundeel dat de afgevaardigden-werklieden
bij het toezicht in de steenkolenmijnen hebben in het voorkomen van
ongevallen in die rnijnen.

Die waardevolle hclpe-s van de ingeniems van de Administratie
van het Mljnwezen zijn in dit land niet enig in hun soort, daar de
wet van 12 april 1960 het ambt van afgevaardigde-werkman bij het
toezrcht in de qroeven en graverijen heeft inqesteld,

Terwijl echter laatstqenoemden onder meer als opdracht hebben
« de werken van de qroeven en graverijen alsmede de bovenqrondse
inrichtinqen die hiereen tocçevoeqd ziin, te onderzoeken met het oog
op de gezondheid en de veiligheid van de werklicden », zijn de afqe-
vaardtqden-werklteden bij het toezicht in de steenkolenmijnen slechts
met die opdracht belast waar zij betrekklnq heeft op de onderqrondse
werken van de steenkolenrnijnen alsmede op de bovengrondse inrichtin-
gen die reclitstreeks tot de olltginning be/wren, d.w.z. de lampenkamers
en de losvlocrcn van de putten.

Er Is thans geen enkel logisch argument dat die beperklnq van
de opdracht der afqevaardiqden-werkltedcn bi] het toezrcht in de steen-
kolenmijnen verantwoordt.

Met zijn voorstel tot wijziging van het 2°c lid van artlkel 2 van
het koninklijk besluit van 31 decernber 1958 tot samenor deninq van
de wetten betreffende de afqevaardtqden-werklicden bij het toezicht
in de steenkolenrnijnen heeft de heer Pëtre een einde willen maken
aan die anomalie,

De bewoordinqen van zijn artikel I zouden nochtans zonder .rneer
wcqlntinq van 20 en 3D van dut 2do lid tot gevolg hebben, wat niet
zijn bedoelinq is. Er rnoet derhalve een correctie worden aanqebracht
op de ecrste n'gel van arrikeI I van het wetsvoorstel, waar de
woorden « l'' van » moeten inqcvocqd worden tusscn de woorden
« De tekst van» en de woorden « het 2"" lid ». .

Bovendien hcelt de gebruikte terni « bovengrondse installattes » in
de mijnwetqevlnq ecn beperkende betekenis, die omschreven wordt in
§ I van artlkel 8 van het koninklijk besluit van 5 mel 1919, gewijzigd
door artlkel 6 van het koninklijk bcsluit van 20 scpternber 1950. Opdat.
alle bovenqrondsc installaües, met inbeqrtp van de inrichtingen die nlet
onttrokken zi]n aan de reqelinq voor de qevaarlljke, ongezonde of
hiuderltjke mrichttnqen. behoren tot de inrichtingen die door de afqe-
vaardiqdcn-werklicdcn bij het toezicht in de steenkolenmijnen moeten
wordcn bezocht, moct bcdoelde uitdrukklnq vervanqcn ·•.•orden door
« cie werken in cie steenkolenmiinen, elsmetle de claorbi] liorerule balJen-
qrondse inrichtiriqen ».

Bovendien moet aan artikr-l 3 van het voormcldc koninklijk besluit
van 31 dcccrnber 1958 cen lid worden toegevoegd om te bcpalen op
wclke wijzc de omschrijvingen worden vastgesteld: somrelqe wlnplaatson
van steenkolenmljnen moqen, gelet op de omvang van de qewonnen
steenkool en van het tewerkqcsteldc personecl, vraqen dat twee <lfge-
vaardiqden-werklleden te hunner beschikklnq worden gesteld: een win-
plaats waar 3000 ton steenkool per dag wordr gewonnen, mag immers
niet op dezelfde wijze worden behandeld als cen wlnplaats waar slechts
300 ton per dng wordt qcwounen. Er moct voorts in de mogelijkheid
wordcn voorzten oui alleen de boveriqrondse installa tics van verschei-
dcnc mijnen door ceu afgevaardigde-werkman te docn bezoeken, wan-
nce r de noodweudlqhcden van de dienst zulks vereisen.

Tcn slottc dient de wijziging van hct ecrste lld Van artlkel 8 van
voornocmd koninklijk bcsluit van 3J december J 958 mindcr strak le
zljn dan hcpaald is in artike l 2 van het wetsvoorstcl WlO de heer Pêtre,
Dcrhalve wordt voorgesteld de tekst van het op hetze ifde ondcrwcrp
slaaude artikcl 8 van voorrueldc wet van 12 april 1960 mutatis mutandis
ovcr te nernen.
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